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Petra Cechova se ve své bakalaiské praci zabyva italskym a Geskym pasivem, které
zkouma piedevsim z pohledu jeho funkce ve vété a v textu. Pasivum jako deagentizaéni
konstrukce je konstrukci ptiznakovou, kterd ma urcité syntaktické, komunikac¢ni a stylotvorné
funkce. To, nakolik a jakym zpiisobem je téchto funkci (a tedy pasiva) v textu vyuzivéano,
uzce souvisi s typologii jazyka (vysledky prace jednoznaéné poukazuji na rozdily ve
frekvenci pasiva mezi ¢eStinou a italStinou) a také s komunika¢nim zdmeérem autora, a tedy S
jazykovym, resp. funk¢énim stylem. Piedlozena bakalatska prace si klade, jak je deklarovéano
v Uvodu, tii hlavni cile: 1) teoreticky popsat pasivum V obou jazycich (z formalniho hlediska
i z hlediska jeho funkce), 2) s vyuzitim paralelniho korpusu InterCorp urcit frekvenci
opisného pasiva v ital§tiné v ramci n€kterych funkénich styld a 3) analyzovat preklady
italského opisného pasiva do ¢estiny. Hned v tvodu je tieba zdaraznit, Ze vSechny tyto cile
byly beze zbytku splnény a autorka odvedla ve vSech smérech velmi kvalitni préci, ktera
pfindsi fadu zajimavych vysledki.

Prace je ¢lenéna na teoretickou Cast, v niz se autorka pokousi o teoreticky popis pasiva
v obou jazycich a upozoriiuje na odli$né ptistupy riznych lingvisti k této problematice;
vénuje se také funkci pasiva a jeho pouziti v riznych funkénich stylech. Prakticka ¢ast
podrobné informuje o postupu vyhleddvani v korpusu, pfinasi vysledky ohledné¢ pomérného
zastoupeni pasiva v subkorpusech jednotlivych funkénich styli (beletrie, pravni texty,
publicistika) a analyzuje konkrétni ptiklady z hlediska jejich ptekladu do Cestiny. Nésleduje
Shrnuti vysledki, Zavér, Resumé, Bibliografie a navic jesté ptilozené CD, obsahujici ndhodné
vybrané vzorky ze vSech subkorpust, které byly k analyze pouZity.

V teoretické Casti je tfeba ocenit suverénni orientaci autorky v problematice, schopnost
srozumitelng a vystizné syntetizovat zasadni shody a odliSnosti v pojeti riznych — ¢eskych i
italskych — lingvistl, obezietny piistup k ne vzdy jednotné terminologii. Teoreticka ¢ast
obsahuje i fadu vlastnich postiehti podnétnych piedevsim z kontrastivniho hlediska, napf.
porovnani ¢eského neosobniho pasiva s italskym si impersonale (s. 26) nebo zdiraznéni
vyznamu pasiva pro aktualni vétné ¢lenéni zejména v italsting. V praktické ¢asti vyzdvihuji
samostatnost autorky pfi praci s korpusem: zvoleny — relativn¢ komplikovany — zptisob
vyhledavani, byt nemohl pfinést stoprocentné spolehlivé vysledky, umoznil alesponi piiblizné
stanoveni frekvence opisného pasiva v jednotlivych funkénich stylech a tato dil¢i zjiSténi
nepochybné svédci o urcitych obecné platnych tendencich. Popisy jednotlivych vysledki jsou
strucné a srozumitelné, analyzy piekladl bezchybné a precizni.
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drobnych pfipominek a podnétt k diskusi:

1) TiebaZe je prace 1 po jazykové strance velmi kvalitni a formulace jsou vétSinou
vystizné a presné, v nékterych piipadech by bylo vhodné formulovat jasnéji: ,,Cestina,
vyjadiuje kategorii Casu predevsim synteticky, tedy pouzitim sufixi, v pripadé budouciho
asu vyuZiva nedokonavych sloves, ¢as minuly vyjadiuje analyticky...(s. 9). ,,Ceské
gramatiky vnimaji pasivum [...] jako jeden ze zplisobil vyjadieni vztahli mezi sémantickymi
participanty a syntaktickymi pozicemi, pomoci kterych jsou tyto participanty vyjadieny* (s.
25). ,,Lexikalni stavba je charakteristicka ptredevsim pro piejata slova“ (s. 39).

2) Narazime i na n¢kolik chyb z nepozornosti: ,,Dale pak pasivum netvoii modalni
slovesa chtit, moci, muset, smét, kterd [...] taktéZ nemaji pficesti minula.“ (s. 36). ,,V beletrii
bylo pasivem dohromady pielozeno 101 dokladu [...] opisnym pasivem 89 dokladu [...],
zvratnym v8ak pouze 2 doklady ...« (s. 55). Pokud dobte pocitam, celkovy pocet dokladi
musel byt 91.



3) Nas. 52 a 62 se objevuji italské konkordance, které jsou do Cestiny pielozeny
neosobnim zvratnym pasivem a jsou zatfazeny do kategorie Jiné. Do jisté miry autor¢iné volbé
rozumim, presto Si Kladu otazku, zda by nebylo vhodnéjsi tyto pfipady zaradit do kategorie
Zvratné pasivum vzhledem k tomu, Ze se dnes v ¢estiné — na rozdil od italStiny - vétSinou
mezi osobnim a neosobnim zvratnym pasivem nerozliSuje, piipadné pro né€ vyclenit zvlastni
kategorii/podkategorii. A k tomu jesté jeden dotaz: objevily se ve vzorku i nékteré piipady
s italskym si impersonale?

4) A ted jesté nekolik podnétt pro piipadny dalsi vyzkum:

- U beletrie m¢ piekvapil nizky pocet pripadu, kdy bylo italské opisné pasivum do Cestiny
pielozeno pasivem zvratnym. Bylo by zajimavé z tohoto pohledu prozkoumat vétsi vzorek
textll. Samoziejme by bylo také podnétné — jak sama autorka uvadi — podobné jako opisné
pasivum analyzovat i pasivum zvratné a zjistit, jaka je v jednotlivych funk¢nich stylech jeho
frekvence v poméru k pasivu opisnému — a to v obou jazycich.

- Bylo by zajimavé detailnéji analyzovat pieklady z hlediska dokonavosti/nedokonavosti
¢eskych sloves — i v souvislosti s tim, co bylo feceno v teoretické ¢asti prace (srov. nas. 53
ptiklad gli fu risposto vs. moznost/nemoznost pielozit tuto konstrukci do ¢estiny také
pasivem).

- Pfi letmém pohledu do korpusu na lemmata sloves, ktera se v jednotlivych funk¢nich
stylech pouzivaji v pasivu nejcastéji, se zda, Ze i v tomto jsou mezi jednotlivymi funkénimi
styly skutec¢né velké rozdily. Slovesa, kterd se napf. v administrativnim stylu vyskytuji
Vv pasivu s obrovskou frekvenci, v beletrii t¢éméf nenajdeme. Samoziejmé je to dano odliSnou
slovni zasobou, ktera je pro dané funk¢éni styly charakteristicka, piesto v§ak myslim, Ze by
stalo za to analyzovat pasivum i z tohoto hlediska.

Bakalatska prace Petry Cechové beze zbytku splituje viechny naroky na tento typ prace
kladené, a navic se vyznacuje preciznosti a ur€itou vyzralosti, kterd neni na tomto stupni
studia zcela obvykla. Ocenuji 1 formula¢ni schopnosti autorky a velmi kultivovany jazykovy
projev. Préci k obhajobé bezvyhradné doporucuji a hodnotim ji zndmkou vyborné.
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